Marlin 1895 Sbl 45 70 Muzzle Brake - Marlin T-REX 1895 45-70

Muzzle Brake (black)

Recoil Reduction: Cuts felt recoil and muzzle flash by approximately
40%—ideal for more precise shots and faster follow-up shots. Material:
Premium stainless steel with a salt-bath nitride coating for maximum
durability and corrosion resistance. Thread Pattern: 11/16 x 24
tpi—compatible with common large-bore muzzle threads. Installation: Simple
installation using blue Loctite and hand-tightening.

Designed specifically for the powerful .45-70 caliber, this high-performance
muzzle brake features wide reverse-flow ports that significantly reduce muzzle
rise and offer better handling than conventional designs. The black nitride
finish ensures extreme longevity and rugged reliability.

Attributes

e Name: Marlin T-REX 1895 45-70 Muzzle Brake (black)
e Manufacturer: RANGER POINT

e Product no.: EU2014791

e Mfr. No.: 206

¢ Weapon type: Marlin

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 7.62mm

Shipping width: 25.4mm

Shipping length: 7.62mm

UPC: 850078124951
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Sicherheitshinweise fur den Marlin 1895 SBL
4570 Muzzle Brake

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Marlin 1895 SBL 4570 Muzzle Brake! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um den Rickstol zu reduzieren und die Handhabung deiner Waffe zu verbessern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwende das Muzzle Brake nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze es vor unsachgemaler
Handhabung.

Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Nutzung von
Muzzle Brakes.

Bei Fragen oder Unsicherheiten kontaktiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Muzzle Brake entladen ist.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Muzzle Brake auf Risse oder Abnutzung.

Verwende nur die empfohlenen Materialien (z.B. blauen Loctite) fir die Installation.

Achte darauf, dass der Muzzle Brake nicht Uberhitzt wird, um Materialschaden zu vermeiden.

Trage beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Reinige das Gewinde der Miindung griindlich, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.

2. Installation:

o Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf das Gewinde des Muzzle Brake auf.
o Schraube den Muzzle Brake mit dem Gewinde 11/16 x 24 tpi auf die MUndung der Waffe.
o Ziehe den Muzzle Brake von Hand fest, ohne UbermaRigen Druck auszulben.

3. Uberprifung:

o Uberpriife, ob der Muzzle Brake sicher und fest sitzt, bevor du die Waffe benutzt.
o Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Muzzle Brake ordnungsgemaR
funktioniert.

4. Verwendung:

o SchieBe mit der Waffe und achte auf das Verhalten des Muzzle Brake.
o Bei ungewdhnlichen Gerauschen oder RuckstdRen, stoppe die Verwendung und Uberprife den
Muzzle Brake.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass keine Teile des Muzzle Brake in die Umwelt gelangen.
¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung kontaktiere die drtlichen Behérden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Muzzle Brake helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen oberste Prioritat hat. Halte dich stets an die
Sicherheitsrichtlinien und konsultiere Fachleute, wenn du dir unsicher bist.



Marlin 1895 SBL 4570 Muzzle Brake Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Marlin 1895 SBL 4570 Muzzle Brake. This product is designed to enhance your
shooting experience by reducing recoil and muzzle flash. To ensure your safety and the safety of others, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Store your muzzle brake and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that the muzzle brake is installed correctly before use.

Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.

Use only compatible firearms and ammunition as specified in the product description.

Follow all local, state, and national laws regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the area is clear of people, animals, and obstructions before firing.

Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm equipped with the muzzle brake.
Do not attempt to modify the muzzle brake in any way.

Be aware that the muzzle brake may increase noise levels; be considerate of others nearby.

If you experience any malfunctions or unusual performance, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the muzzle threads on your firearm to remove any debris or old thread sealant.
Apply a small amount of blue Loctite to the threads of the muzzle brake.

Thread the muzzle brake onto the firearm using the 11/16 x 24 tpi thread pattern.
Handtighten the muzzle brake securely.

Allow the Loctite to cure according to the manufacturer's instructions before firing.

Ok wNE

Usage

¢ Before each use, check to ensure the muzzle brake is securely attached.
¢ Follow the manufacturer's guidelines for ammunition and ensure it is suitable for the .4570 caliber.
¢ Fire your firearm in a safe environment, adhering to all shooting range or outdoor shooting regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
¢ If the muzzle brake is damaged or no longer in use, consider recycling the metal components wherever
possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Marlin 1895 SBL 4570 Muzzle Brake, please refer to the
contact information provided in your product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these instructions and guidelines, you can ensure a safer shooting
experience with your Marlin 1895 SBL 4570 Muzzle Brake. Always stay informed about safety practices and be
responsible in your use of firearms. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Muzzle Brake Marlin 1895 Shl 45 70

Introduccion

Gracias por elegir el Muzzle Brake Marlin 1895 Sbl 45 70. Este dispositivo estd disefiado para reducir el
retroceso y mejorar la precisién de tus disparos. Es importante seguir las pautas de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva. Este documento proporciona informacién sobre el uso seguro del
producto, instrucciones de instalacién y detalles de contacto para mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que el Muzzle Brake esté instalado correctamente antes de
usar tu arma. Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o
ajuste.

¢ Protecciones para Grupos Vulnerables: Este producto no es adecuado para personas menores de 18
afos. Mantén el Muzzle Brake fuera del alcance de los nifios.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiros de productos. Revisa la plataforma
Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros.

e Compras en Linea: Si compras en linea, aseglrate de que el vendedor cumpla con las normativas de
seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:
o El uso inadecuado del Muzzle Brake puede resultar en un mal funcionamiento del arma.
o No utilices el Muzzle Brake con municién no adecuada para el calibre .4570.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Siempre sigue las instrucciones de instalacién.
o No modifiques el Muzzle Brake ni lo uses con accesorios no recomendados.
o Utiliza gafas de proteccién y proteccién auditiva al disparar.
¢ Advertencias Especificas:
o Este producto esta disefiado especificamente para el calibre .4570. No lo uses con otros calibres.
o AsegUrate de que el drea de disparo esté despejada y segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias:

o Llave ajustable.
o Loctite azul.

2. Pasos de Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada.

Limpia la rosca del cafién para eliminar cualquier residuo.

Aplica una pequefia cantidad de Loctite azul en la rosca del cafién.
Atornilla el Muzzle Brake en sentido horario hasta que esté ajustado.
Aprieta a mano y verifica que esté seguro.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Verificacion:



o Revisa que el Muzzle Brake esté firmemente instalado antes de usar el arma.

Uso

¢ Disparar con el Muzzle Brake:
o AsegUrate de estar en un area de disparo segura.
o Mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura.
o Dispara siguiendo las normas de seguridad de manejo de armas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Producto:
o Cuando ya no necesites el Muzzle Brake, asegurate de desecharlo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.

¢ Reciclaje:
o Considera reciclar el Muzzle Brake si es posible.

Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para mas informacién sobre el Muzzle Brake Marlin 1895 Sbl 45 70, consulta a tu distribuidor o busca recursos
en linea. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de disparo con
confianza.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche Marlin
1895 Shl 45 70 TREX

Introduction
Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche Marlin 1895 Sbl 45 70 TREX. Ce produit est concu pour réduire le recul et

améliorer la précision lors de I'utilisation de ton arme. Il est important de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir une expérience slre et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et réeglements locaux concernant |'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de ton arme
équipée du frein de bouche.

¢ Ne pointe jamais ton arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.

e Evite de tirer a proximité d'autres personnes pour minimiser les risques de blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Vérifie que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires : clé a molette et Loctite bleu.

2. Installation

o Applique une petite quantité de Loctite bleu sur le filetage du frein de bouche.

o Visse le frein de bouche sur le filetage de I'arme (11/16 x 24 tpi).

o Serre a la main jusqu'a ce qu'il soit bien fixé. Ne pas utiliser d'outils pour éviter d'endommager le
produit.

3. Utilisation

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement.
o Prends position et vise I'objectif.
o Tire en maintenant une prise ferme sur I'arme pour profiter des avantages du frein de bouche.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte des déchets dangereux ou des matériaux recyclables.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Frein de Bouche Marlin 1895 Sbhl 45 70 TREX, nous te
recommandons de consulter le site Web du fabricant ou de contacter le service client de I'entreprise. Assuretoi
de garder le recu d'achat pour toute demande de garantie ou de support.

En suivant ces instructions et en respectant les consignes de sécurité, tu peux profiter pleinement des
performances de ton Frein de Bouche Marlin 1895 Sbl 45 70 TREX tout en assurant ta sécurité et celle des

autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Muzzle
Brake Marlin 1895 SBL 4570

Introduzione
Grazie per aver scelto il Muzzle Brake Marlin 1895 SBL 4570. Questo prodotto & progettato per migliorare le

prestazioni della tua arma, riducendo il rinculo e la fiammata. E fondamentale utilizzare il prodotto in modo
sicuro e conforme alle linee guida di sicurezza per garantire la tua protezione e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il muzzle brake.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne
l'integrita.

¢ Non modificare il muzzle brake o utilizzarlo in combinazione con accessori non approvati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: blu Loctite e chiave per il serraggio manuale.

2. Installazione:

o Applica una piccola quantita di blu Loctite sulla filettatura del muzzle brake.
o Avvita il muzzle brake sull'arma seguendo il modello di filettatura 11/16 x 24 tpi.
o Serrare il muzzle brake a mano senza utilizzare strumenti eccessivi per evitare danni.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo visivo per assicurarti che il muzzle brake sia correttamente
fissato.
o Utilizza I'arma in un'area sicura e designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore o il produttore.

Grazie per la tua attenzione e per utilizzare il Muzzle Brake Marlin 1895 SBL 4570 in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for Marlin 1895 Sbl 45 70 Muzzle
Brake

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Marlin 1895 Sbl 45 70 Muzzle Brake. Dette produktet er designet for a redusere rekyl
og bluss fra lgpet, og gir bedre handtering for presise skudd. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker vapen.
Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportere usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

e Bruk alltid bla Loctite ved installasjon for & sikre at produktet er sikkert festet.

e Unnga a bruke produktet med vapen som ikke er kompatible med .4570 kaliber.
e Fglg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy og materialer, inkludert bla Loctite.
o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt far installasjon.

2. Installasjon:

o Rengjer gjengene pa lgpet grundig for a fijerne smuss og fett.

o Pafgr en liten mengde bla Loctite pa gjengene til muzzle brake.

o Skru muzzle brake pa lgpet med handkraft. Pass pa at den sitter godt, men unnga a bruke for mye
kraft.

3. Bruk:

o Nar muzzle brake er installert, kontroller at den er sikkert festet fgr hver bruk.
o Test skytingen i et trygt og kontrollert miljg for a vurdere ytelsen.
o Veer oppmerksom pa endringer i oppfarselen til vapenet etter installasjonen.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med emballasje og eventuelle
ubrukte deler.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Marlin 1895 Sbl 45 70 Muzzle Brake.
Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Muzzle Brake
Marlin 1895 SBL 4570

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Muzzle Brake Marlin 1895 SBL 4570. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o redukc;ji
odrzutu i poprawie celnosci strzatéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Zawsze uzywaj ochrony oczu i stuchu podczas strzelania.

¢ Upewnij sie, ze Muzzle Brake jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, Ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
2. Narzedzia: Przygotuj niebieski Loctite i narzedzia do recznego dokrecania.
3. Montaz:
o Natdz niewielka ilos¢ niebieskiego Loctite na gwint Muzzle Brake.
o Wkre¢ Muzzle Brake w gwint lufy (11/16 x 24 tpi) recznie, az bedzie dobrze osadzony.
o Dokre¢ Muzzle Brake recznie, nie uzywaj nadmiernej sity, aby unikngé¢ uszkodzenia.
4. Kontrola: Sprawdz, czy Muzzle Brake jest stabilny i dobrze zamocowany.

Uzytkowanie

e Uzywaj Muzzle Brake wytgcznie z amunicjg .4570.
e Regularnie sprawdzaj, czy Muzzle Brake nie jest poluzowany podczas uzytkowania.
¢ Po kazdym strzelaniu, sprawdz stan Muzzle Brake pod katem ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z Muzzle Brake Marlin 1895 SBL 4570.



Marlin 1895 Sbl 45 70 Muzzle Brake Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Marlin 1895 Sbl 45 70 Muzzle Brake tuotteen. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytdssa, asennuksessa ja havittdmisessa. Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoitteemme, ja noudattamalla
naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaaratilanteet.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvid merkkeja kulumisesta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

[Imoita valittdmasti viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta asennus on tehty oikein ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki ymparilla olevat ovat tietoisia kaytdsta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
o Tarvitset: Blue Loctite liiman ja kasityokalut.
o Kiinnitd vaimennin kierteisiin kaantamalla myétapaivaan.
o Kayta Blue Loctite liimaa kierteiden varmistamiseksi.
o Kiristd vaimennin kasin; ala kayta liiallista voimaa.
2. Kaytto

o Varmista, etta tuote on kunnolla asennettu ennen kayttoa.
o Tarkista tuote saanndéllisesti varmistaaksesi, etta se on ehja ja turvallinen.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti, erityisesti kun kaytat tuotetta ensimmaista kertaa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

e Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta varten on saatavilla lisatietoja ja tukea. Ota yhteytta paikallisiin myyijiin tai valmistajan
asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa Marlin 1895 Sbl 45 70 Muzzle Brake tuotteen turvallisen ja



tehokkaan kaytén. Muista tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista
asianomaisille viranomaisille. Kiitos, ettd valitsit Marlintuotteen!



Sakerhetsanvisningar for Marlin 1895 Shl 45 70
Muzzle Brake

Introduktion

Tack for att du valt Marlin 1895 Sbl 45 70 Muzzle Brake. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och muzzelflash. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar installerad och anvand korrekt for att minimera risker.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

* Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och fri fran skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med .4570 kaliber vapen fér att sakerstalla korrekt funktion.
e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller slitage.

* Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsprocess:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan installation.
o Anvand bla Loctite pa gangorna for att sakerstalla att muzzle brake sitter fast.
o Skruva fast muzzle brake med handkraft. Overdriv inte dtdragningen fér att undvika skador.

2. Anvandning:

o Anvand muzzle brake for att minska rekyl och muzzelflash under skytte.
o Var medveten om att produkten kan paverka vapnets precision och hantering.

Avfallshantering

e Nar du inte langre behdver produkten, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Lamna in produkten till en dtervinningsstation om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten for
EUsakerhetsfragor. Kontrollera alltid for eventuella dterkallelser eller sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsanvisningar. Din sakerhet och néjdhet &r var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani brzdéni ustového
zarizeni Marlin 1895 SBL 4570

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili brzdéni Ustového zarizeni Marlin 1895 SBL 4570. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby vyrazné snizil zpétny rdz a zvysil pfesnost pfi strelbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
zafizeni, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni smérnice.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda je spravné namontovano a neposkozeno.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu vyrobku pfestafite ihned pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Sledujte a informujte se o pfipadnych odvolanich vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfiinstalaci a pouzivani brzdéni GUstového zafizeni noste ochranné bryle a sluchatka.

e Zajistéte, aby byla zbran vzdy v bezpecné poloze a mimo dosah lidi, dokud neni zcela pfipravena k
pouziti.

¢ Nepouzivejte brzdéni Gstového zafizeni na zbranich, které nejsou kompatibilni s uvedenym zavitem
(11/16 x 24 tpi).

e Pred kazdym vystielem se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny a neni v dosahu zaddnd osoba.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné nastroje, véetné modrého Loctite a klice na
utahovani.
o Zkontrolujte zavit na zbrani, zda je Cisty a bez necistot.

2. Instalace:

o Naneste malé mnozstvi modrého Loctite na zavit brzdéni Ustového zarizeni.
o Pomalu zaSroubujte zafizeni do zbrané, dokud nebude pevné usazeno.
o Utdhnéte ruc¢né, ale dejte pozor, abyste nezplsobili poskozeni zavitu.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni sprdvné namontovano.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a zbran drzite spravné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Informujte se o mistnich recyklanich programech.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazl nebo potrebnych informaci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate pfi kontaktu k dispozici Cislo vyrobku a podrobnosti o0 vasem dotazu.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani brzdéni Ustového zarizeni Marlin
1895 SBL 4570.
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